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Contact us to get expert support.
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EXTEND YOUR WARRANTY
FOR FREE

Scan or visit www.thedrcare.com/warranty to extend your warranty for free by
registering your product.If you have any product issues,we always stand

" ready to help.
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Dr.Care! FOLLOW US TO
DISCOVER MORE

Find us on social media to stay connected and find new inspiration.

Your support means the world to us. we
hope you enjoy our product as much as
we did creating it.
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WICHTIGE

SICHERHEITSHINWEISE

LESEN SIE ALLE WARNHINWEISE AUF DEM GERAT UND DIE SICHERHE-
ITSANWEISUNGEN IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG VOR GEBRAUCH.

Allgemeine Sicherheit

Kein Ersatz fir ordnungsgeméBe Beaufsichtigung durch Erwachsene:

Sie MUSSEN die Aktivitaten Ihrer Kinder regelmaBig tiberprifen.

Nicht zur Verwendung als medizinische Kamera bestimmt: Dieses Gerét

sollte die Aufsicht durch Erwachsene nicht ersetzen.
Kein Spielzeug: Lassen Sie Kinder nicht mit diesem Geréat spielen.
Erstickungsgefahr: Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern

fern.

Standortsicherheit
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Erstickungsgefahr:

Kinder kénnen sich in Kabeln verfangen. Halten Sie das
Gerat, den Adapter und die Netzkabel stets auBerhalb der
Reichweite von Kindern, mindestens 3 FuB/l Meter entfernt.
Gefahr durch Netzkabel:

Um maégliche Gefahren durch Netzkabel zu vermeiden,
sollten die Kabel gesichert und niemals an oder in der Nahe
des Kinderbetts oder Laufstalls aufgehangt werden. Legen
Sie sie nicht in das Kinderbett, Bett oder den Laufstall.

Von Hitze fernhalten:

Installieren Sie das Gerat nicht in der Néhe von Warmequel-
len wie Heizkérpern, Heizregistern und Ofen.

Wasser und Feuchtigkeit:

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser,
einschlieBlich in der Nahe einer Badewanne, eines Wasch-

beckens, einer Waschmaschine, eines feuchten Kellers usw.

Elektrische Sicherheit

« Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzadapter.

« FUhren Sie keine Gegenstande in die Upgrade-Pinlécher ein.

« Blockieren Sie keine LUftungsoéffnungen.

» Ziehen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters aus der Steckdose.

« Verwenden Sie nur die bereitgestellten Zubehérteile und Anbaugerate.

- Ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose, wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

NUR FUR DEN HAUSHALT GEEIGNET
LESEN UND BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN AUF

Konformitatserklarung

Wir, Dongguan Qinyuan Gaotudianzi Technology Co., Ltd., erkléren in alleiniger Verantwor-
tung, dass das oben genannte Produkt den geltenden Anforderungen der folgenden
Richtlinien entspricht:

RED-Richtlinie: 2014/53/EU
RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU (EU)2015/863
REACH-Verordnung: 2006/1907/EG

Lesen Sie die Konformitatserklarung und greifen Sie auf den Download-Link hier zu:
https:/thedrcare.com/pages/eu-compliance
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SPECIFICATIONS

Allgemeines System

Verbindung 2,4-GHz-WLAN
Frequenzband 2,412-2,472 GHz
Art der Modulation OFDM
Auswahlbare Kamerakanale 2
Ubertragungsabstand 1279 FuB /390 M
Monitor
Eingangsspannung DC5V
Betriebsspannung DC5V - 1,5A
Batterie 5000mAh
Zoom 2X & 4X
Kamera
Eingangsspannung DC5V
Betriebsspannung DC5V - 1,5A
Nachtseh Schwarz-WeiB
Pan & Tilt 65 Grad vertikal, 300 Grad horizontal

Sanfter Hinweis

Uberpriifen Sie das Gerét regelmaBig und schauen Sie im BEDIENUNGSANLEITUNGS-AB-
SCHNITT "PROBLEMBEHANDLUNG" oder wenden Sie sich an unseren Kundensupport, wenn
es eines der folgenden Symptome zeigt:

- Schadens an Stromkabel oder Stecker.

- Schlecke Empfangsqualitét oder GbermaBiges Rauschen.
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KKENNEN SIE IHREN
BABY-MONITOR

Paketinhalt

*Die tatsachlichen Inhalte kénnen je nach lhres Einkaufes variieren.

Di.Caro

Baby-Monitor

Kamera

US8 Ladegerat und Ladekabel USB-Ladegerat und Ladekabel
(Fur die Kamera) (Fur Monitor)

Dr.Care Quick Start
Guide

Bedienungsanleitung Schnellstartanleitung

Baby Monitor | 28



Produktschema Baby-Monitor

Kamera
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0 1 /Esin-/AusschaIter
chlafmodus
2 Menu-/Zurlck-Taste
9 Monitor-Pairing-Taste 3 Zoom-/Licht-Taste
@ Lichtsensor 10 PaiNioG-Srstusanzeige 4 Ppeiltaste
© Mikrofon 1 USB-Stromanschluss 5 OK-Taste
eLicht 6 Sprech-Taste
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IHR BABY-MONITOR BEDIENEN
Erste Schritte

1. Die Kamera anschlieBen

SchlieBen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten AC-Adapter an
eine 5V DC-Stromqguelle an. Die Kamera wird automatisch
eingeschaltet. Nach etwa 15 Sekunden ist der Startvorgang
abgeschlossen.

@ Halten Sie die Kamera und das Netzkabel auBerhalb der

Reichweite von Kindern. Die Kamera ist nicht batteriebe-
trieben. Beim Gebrauch immer einstecken.

2. Den Monitor aufladen

Es dauert etwa 6 Stunden, um vollstédndig aufzuladen. Die Ladeanzeige
leuchtet wahrend des Ladevorgangs und erlischt, wenn der Akku
vollstéandig geladen ist.

3. Die Kamera mit dem Monitor verbinden
StandardmaBig ist die Kamera beim Herstellen bereits mit dem Monitor gekoppelt. Wenn die
Kamera getrennt ist, schlagen Sie bitte auf Seite 47 nach.
Halten Sie Kamera und Monitor bei der Kopplung in einem Abstand von 12-40 Zoll
(30-100 cm) voneinander.

Beachten Sie, dass es zu Mikrofonriickkopplung kommen kann, wenn sie in der
N&he voneinander sind.

4. Positionieren der Kamera
Halten Sie die Kamera 3-16 FuB (1-5 m) von dem Kinderbett, Spielplatz und Babybett entfernt,
um einen besten Blick und aus Sicherheitsgrinden.

5. Kamera an die Wand befestigen (Optional)

Wahlen Sie einen Platz, an dem Sie die Kamera befestigen mdchten, idealerweise 5-8 FuB
hoch, auBerhalb der Reichweite von Kindern. Installieren Sie den beigefligten Schrauben in
die Wand und befestigen Sie die Kamera an den Schrauben.

@ Lassen Sie die Kamera nicht los, bevor Sie sicher sind, dass sie fest montiert ist.

31 | Baby Monitor

Funktionen & Bedienung

1. Benutzeroberflachenibersicht
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Passen Sie die Videolautstarke an

Gesprachslautstarke Passen Sie die Ruflautstéarke an
I, Nursery Melodie Spielen Sie eine Schlaflied

" ” Passen Sie die Lautstarke
Q%») Nursery Melodie-Lautstarke der Schiaflieder an

Passen Sie die Alarm-

A Alarm-Lautstarke /Erinnerungslautstarke an

- Licht-Timer

U Lichtmodus Passen Sie die Helligkeit und die Modi des Lichts an

Erstellen Sie eine wiederkehrende
e SRS ML) Erinnerung (2 Std., 4 Std., 6 Std. oder AUS)

%8 Sichere Schutz

<> Datenschutzmodus
& Schreie-Erkennung
Zp Aktionsverfolgung

[8] Bewegungserkennung

Stellen Sie den automatischen
Ausschalt-Timer flr das Nachtlicht ein

Passen Sie die Lichtfarbe an

Passen Sie die Helligkeitsstufe an

Andern Sie das Bildschirm-Timeout auf
1Min., 3 Min., 5 Min. oder nie

Kamera hinzufigen

Wahlen Sie die anzuzeigende
Kameraansicht

Kamera-Kopplung aufheben

VOX einschalten

VOX ausschalten

Erinnerung zu einer bestimmten Zeit
einstellen

App-Zugriff auf die Kamera verbieten

Videos und Audio sind im Datenschutzmodus
nicht verfligbar

Erkennen von Schreien und Benachrichtigung
Stellen Sie sicher, dass das Baby in
Ihrem Gesichtsfeld ist

Erkennen von Bewegungen und
Benachrichtigung

Gerateinformationen

Informationen zur TF-Karte

Sprache auswahlen

Datum und Uhrzeit auf dem Monitor einstellen
LS e
Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen

2. Lautstarke-Einstellungen

/ , und dricken Sie /@, um die Lautstarke

anzupassen.
Drucken und halten Sie die —Taste 3 Sekunden lang, um den Schnelljustierungsmodus zu betreten.
AnschlieBend kénnen Sie die Pfeiltasten verwenden, um die Lautstarke und Helligkeit anzupassen.

Wenn Sie zwei Kameras gekoppelt haben, driicken Sie / @ um die entsprechende Kamera
auszuwahlen.
Wenn |hr Auswahlfeld auf der linken Seite ist, steuern Sie die linke Kamera, und die Gesprachslaut-
starke, das Schlaflied usw., beeinflussen die linke Kamera.

Di.Care
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Wenn |hr griines Auswahlkdstchen rechts ist, steuern Sie die rechte Kamera, und die
Sprechlautstarke, Wiegenlied usw. beeinflussen die rechte Kamera.

Dr.Care

3. Schlaflieder
Drucken Sie @, wahlen Sie Uber ﬂ 1 aus, und drlicken Sie @/@ um Schlaflieder

auszuwahlen. Dricken Sie I: , um zufallige Wiedergabe, Wiederholungswiedergabe oder
Ausschalten zu wahlen.

7 z

e @0y f

k Dr.Care
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4. Helligkeitseinstellungen

- Drlcken Sie @ , wahlen Sie Uber n — aus, und dricken Sie @/

@, um den Grad » anzupassen, um die gewlnschte Helligkeitsstufe einzustellen.

Dr.Care Dr.Care

5. Bildschirmtimeout

Drlcken Sie @, wahlen Sie Uber n a aus, und drlcken Sie @/

@, um die Dauer ﬁ auszuwahlen, um die gewlnschte Zeit flr das automatische
Ausbleiben des Bildschirms einzustellen.

( 2 © % K O = osi2Pm

Baby Monitor | 36



i Ll Driicken Sie , wahlen Sie Uber BSASLECEEEEUT 3ys, und wahlen Sie S ,um
6. Kamera hinzufigen

zwei Kameras im Split-Screen-Modus zu betrachten.

Drdcken Sie @ » wahlen Sie Gber ﬂ” aus, drlicken Sie die Pair-Taste Sobald eingestellt, wird der Bildschirm und das Audiosignal alle 15 Sekunden zwischen den
auf der Kamera in der Nahe der Antenne und héren Sie auf den Bestatigungston, dann verbundenen Kameras umgeschaltet.

wird die Kamera automatisch mit dem Monitor gekoppelt.

© K © = orem
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Dr.Care
Dr.Care ve
8. Kamera Ioschen
7. Geteilte Ansicht und automatische Driicken Sie@, wahlen sie tber I - BPHEEEN aus, und wahlen Sie die
Ansichtsumschaltung Kameranummer 12 zur Ansicht.

. . . I " N . A - Mindestens eine Kamera sollte verbunden bleiben.

Dricken Sie , wahlen Sie Gber aus, und wahlen Sie ,um @ - Die aktuelle Kameranummer wird oben auf dem Bildschirm angezeigt.
zwei Kameras im Split-Screen-Modus zu betrachten. Wenn Sie die verbleibende Kamera entfernen méchten, driicken Sie die PAIR-Taste dreimal,

. . L . um eine Trennung zu erméglichen, und dann kénnen Sie die verbleibende Kamera I6schen.
Im Split-Screen-Modus wird das Audiosignal alle 15 Sekunden zwischen den Kameras 9 9

umgeschaltet.

al @ 7F @0y 1 k © % K © = osizem

al @ F Bwy (8 2P © % K ¢ =™ oeiPu

& Hinzufagen

< Kameraansicht

& Loschen

k Dr.Care k Dr.Care
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9. VOX (Stimmenaktivierte Warnung)
1) Driicken Sie @, wahlen Sie Gber n* o

2) Wahlen Sie eine Empfindlichkeitsstufe, Je héher die VOX-Empfindlichkeitsstufe, desto empfindlicher

ist die Kamera bei der Erkennung von Gerauschen fiir die Ubertragung zum Monitor.

@ Im VOX-Modus wird der Bildschirm aufhoren, Gerausche von der Kameraseite zu
Ubertragen, bis das erkannte Audio Uber dem Warnungspegel liegt.

Dr.Care

10. Stillzeiterinnerung

Drlcken Sie @ , wahlen Sie tber aus, um die Gruppe auszuwahlen, Sie
kénnen bis zu vier Wecker einrichten, um eine bestimmte Zeit flr den Monitor festzu-
legen, um Sie zum Stillen zu alarmieren.

Sie kénnen auch Uberauswéhlen und 2 Stunden, 4 Stunden oder 6
Stunden auswahlen, um eine wiederkehrende Erinnerung zu erstellen.

@ Die Erinnerung wird fir 30 Sekunden erténen und nach 1 Minute erneut, wenn keine MaBnahmen
ergriffen werden, aber automatisch ausgeschaltet, wenn keine nach drei Malen erfolgt.

N

Dr.Care
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11. Sichere Schutz
Driicken Sie die @ -Taste und wahlen Sie dann , um der Kamera den

Zugriff auf die App zu erméglichen. Wahlen Sie , um das Signal der Kamera
von der App zu trennen.

© % K © ™ wuem

7 Sicher Schutz

E——

Dr.Care

Hinweis: Die App kann nur auf die Kamera zugreifen, wenn das WLAN eingeschaltet ist.

12. Datenschutzmodus
Drucken Sie die @ -Taste und wahlen Sie dann , um die Kamera in den
Schlafmodus zu versetzen, wobei die Video- und Audiolbertragung gestoppt wird. Wahlen

Sie , um den normalen Kamerabetrieb wieder aufzunehmen.

8] &% © % K& © ™ ouew

k Dr.Care
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13. Erkennung

1) Schluchzen-Erkennung

- Drlcken Sie @ , wahlen Sie Uber — , um die Erkennung

einzuschalten/ausschalten.
Der Monitor wird Sie benachrichtigen, wenn er das Schluchzen des Babies erkennt.

® % K © = e

k Dr.Care

2) Bewegungserkennung

-Driicken sie (=) , waien sie uver G - T un N/ 22/

/ m Empfindlichkeitsstufen zur Uberwachung der Bewegungen Ihres Babies.

Zum Beispiel wahlen Sie eine hohe Empfindlichkeit, wahrend Ihr Baby schlaft, um
Benachrichtigungen flr jede Bewegung zu erhalten. Bei einem wachen und spielenden
Baby wahlen Sie eine mittlere oder geringe Empfindlichkeit.

© B € = wauem

k Dr.Care
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3) Aktionsverfolgung

- Drlicken Sie @ , wahlen Sie Uber — , um die Kameraverfolgung

EIN/AUS zu schalten. Die Kamera verfolgt kontinuierlich Ihr Baby und stellt sicher, dass es in
Ihrem Blickfeld bleibt.
Hinweis: Wenn die Funktion ,Aktionsverfolgung* aktiviert ist, dreht sich die Kamera, um
Gesichtsbewegungen zu folgen. Dies ist ein normales Verhalten und kein Grund zur Sorge.

al 8 r @nd 1O § o © ¢ B © = muem

7 Sichere Schutz
S ——
R —
2 Aktonsvertolgung

] Bevegungsersennung

& Dr.Care

14. Rucksprache

Drlcken Sie um zu sprechen, und lassen Sie los, um zuzuhdren.

- Im Split-Screen-Modus: Die Talkback-Funktion ist standardmaBig auf der linken
Kamera aktiviert. Sie kdnnen @/@ > driicken, um eine Kamera flr das Sprechen
auszuwahlen.

- Wenn die Videolautstarke niedrig eingestellt ist, konnen Sie méglicherweise keine
Geréusche von der Kameraseite héren.

- Wenn @ gedrlckt wird, wird vom Kamerabereich kein Ton hérbar.

Dr.Care Dr.Care
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15. Bildschirm-Aus-Modus 17. Pan & Tilt

Drucken Sie kurz, um den Bildschirm-Aus-Modus zu aktivieren. In diesem Modus Drlcken Sie @/ @ , um die Kamera auszuwahlen, dricken Sie , um die

empfangt der Monitor weiterhin Gerausche von der Kamera. Driicken Sie eine beliebige - . . ;
Taste. um den Monitor zu aktivieren Kamerasteuerung zu aktivieren, drticken Sie / / / , um aus verschie-
! : denenwinkeln zu sehen, 135 Grad vertikal und 300 Grad horizontal.

Dr.Care
Dr.Care
16. Hineinzoomen & Herauszoomen
Bei der Ansicht einer Kamera driicken Sie , um den Bildschirm auf 2x oder 4x zu 18' NaChtSICht
vergréBern. Die Nachtsicht wird automatisch in einer dunklen Umgebung aktiviert.
Infrarot-LEDs, die auf der Vorderseite der Kamera angebracht sind, erméglichen es
lhnen, das Baby im Dunkeln zu sehen.
Dr.Care
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19. Temperaturalarm

Drlcken Sie @ , wahlen Sie Uber n — aus, dricken Sie @/@ ,
[0yl °F°C WA Standardwert [} / NICEELENRIEINEEI I auszuwahlen,

drlcken Sie und drlcken Sie @/ @ , um einzustellen.

Dr.Care

20. Sonstige Einstellungen

Drlcken Sie @ , und wahlen Sie @ , um zu den anderen Einstellungen zu gelangen.
VB [ Gerate-Info Anzeige von Gerateinformationen

HN B TF-Karte Nur FAT32-Speicherkarten werden unterstitzt

3) K&l Sprachen Wahlen Sie die Geratesprache

. Setzen Sie die Uhrzeit auf dem Monitor manuell oder
4) synchronisieren Sie sie mit der Zeit des Telefons
SN B Temperatur Wahlen Sie die Temperatur

6) FOIVALGESS SRS Setzen Sie die Werkseinstellungen zurtick

Ul & Support Anzeige von Support-Kontaktdaten

© ¢ K © m wum

Dr.Care
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21. Reset-Offnung

Wenn der Monitor-Bildschirm nicht reagiert, wenn Sie irgendwelche Tasten drlcken,
kénnen Sie einen Stift verwenden, um die Reset-Offnung auf der Riickseite des Monitors
zu drlcken, um ihn neu zu starten.

D)

cocooD

22. Batteriezugang

Zugriff auf das Batteriefach zur Wartung.

)

Rot
Gelb
‘,I : Schwarz
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